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A palinka igérete és mas
élvezetek

BOZSIK PETER: A PALINKA DICSERETE
ES MAS TORTENETEK

,+Ha egy napig akarsz boldog lenni, akkor igydl,
ha egy hétig, akkor egyél disznéhtist,ha egy hénapig, hdzasodj meg,
ha pedig egész életedben, akkor miivelj kertet.”

Bozsik Péter alteregdinak parhuzamos (6n)életrajza és szen-
vedélyeinek adomazé kisenciklopédiaja a kotet. Kisérleti
prozakat, torténeteket olvashatunk, amelyeket Karacsonyi
Péter alakmasaval szemben nem elmesél, hanem leir. Ellen-
tétben a valos vilaggal, ahol minden a helyén van, Bozsik Pé-
ternek a targyi valésdghoz képest analdg vilaga egy olyan
szubjektiv logika mentén formalédik, amelyben csak egy do-
log van a helyén: az izlel6bimbodk. Minden masik benyomas,
torténet, hangulat - legyen az a realitason innen vagy tul -
inkabb a vaktiikor homalyos pillantasara, az dlom torz logi-
kajara vagy a tudatmoédositott képzettarsitas zabolatlan csa-
pongasaira alapul. Bozsik Péter prdozakotete ilyen értelem-
ben, bar a valdsag fel6l indul, nem feltétleniil annak logikajat
koveti és legtobbszor nem is tér vissza hozza. Mindazonaltal
egy olvasmanyos, érdekes és a szerz6 eddigi miiveinek sora-
ba illeszkedd kotetet tarthat a kezében az olvasé.

Miifajat tekintve, a konyv tartalma meglehetésen tarka
képet mutat. Egy helyiitt, Karacsonyi Péter jellemzéseként,
azt olvashatjuk, hogy ,valdsdgon alapulé, térténetkézponti
prozdkkal kisérletezik.” (26. 0.), és valoban ez a tag meghata-
rozas az egyetlen, amellyel a milinemen beliili barangolast
megkdrnyékezhetjiik. Az alapvet6en anekdotakon alapuld
elbeszélések mellett valdsagalapu torténeteket olvashatunk
az allatmesékben, a palinkaenciklopédiaban és a sorszotar-
ban is. A novella hagyomanyos felépitése mellett a kiilonféle
prozaformakkal val6 kisérletezés sivszélessége az enciklo-
pédia és a szétar szocikkeibe torténd narrativ bedgyazasok-
to], a jegyz6konyvi bejegyzéseken és hivatalos leveleken at, a
Minimdnidk c. rész él6szavas, adomdazo, sztoriz6 kiszélasaiig,
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illetve a Minutdk hir- és reklamszovegeiig terjed. A miifaj ebben a kotetben nem a hivo visz-
szafogott magatartasat, hanem a jatékos kreativ athagasanak otletességét igényli. A miifajok
megtorésének lehetdségei, ilyen értelemben a torténeteket olyan tobbletjelentéssel ruhazzak
fel, amelybe egy hagyomanyos elbeszél6i pozicié minden bizonnyal belebicsaklana.

A legalabb négy részre tagolhaté kotet tartalmat nemcsak az énelbeszéld feltételezetett
azonossaga, hanem a tematikai egészeket attér6 anarcho-hedonista 6nkép, testkdzpontu ét-
vagyesztétikai utalasok és a megszdlalasméd anekdotizald, sokszor inkabb élészavas mint-
sem irasbeli volta flizi 6ssze. A Rdkszem c. rész els6sorban a kilencvenes és kétezres évek ha-
szer, a haboruk, a koltozés és kilatastalansag a magja. A kdr hdza mar egy sokkalta tdgabb
térben jatszdodik és idbbelileg is szétfesziti azokat a korlatokat, amelyekhez még az el6z6 fe-
jezet még részben ragaszkodott, kiterjesztvén azt a generacioés emlékezettdl a huszadik sza-
zad teljességére. Az Allati mesék egyrészt a parabolak és mesék formanyelvét koveti, mas-
részt pedig tartalmi szinten olyan, akar (6n)életrajzi vonatkozasokkal is bir, amelyek részben
az el6z6 fejezetek alteregoéinak soraba illesztik. A cimado fejezet, A pdlinka dicsérete, pedig a
kézikonyvek szerkesztési kovetelményeit tolti fel szubjektiv, témaorientalt mikrotorténetek-
kel. Egészét tekintve egy heterogén tartalmu kotettel van dolga az olvasénak, amelyen beliil -
bar a fejezetek kozott 1éteznek athallasok, kozos szerepldk és elbeszéldi poziciok - a torténe-
tek barmikor tovabbirhaték, tovabbgondolhaték. A rugalmas kompoziciés technika lehetévé
teszi, hogy a jovében barmelyik fejezetbdl (talan a cimadé, igényesen megirt palinkaenciklo-
pédia kivételével) 6nallé regény vagy hasonld, nagyobb lélegzetvételii mii is sziilethessen.

Az alakmasok, hasonmasok, alteregék kdoszaban vandorlé szubjektum egyfajta kelet-kdzép
eurépai antihés. Identitasa keveréke a konformizmus bdsége altal felkinalt javak kiaknazasa-
nak, az allami korlatok ellenszegiilésében megmutatkozé kapriciézus makacssagnak, a nyars-
polgari normak kijatszasanak és annak a posztszocialista habzsolasnak, mely szerint csak az le-
het val6jaban az enyém, ami a hasamban és a fejemben van. A szovegek bolygé szubjektumanak
kozéppontjaban O maga all, és azok az apré biinék és élvezetek, amelyek valéjaban menekiilési
ttvonalak an En egyik megnyilvanulasi formajatél a masikig: ,Mikor On e levelet kézhez kapja,
én mdr azonosultam novellahéseimmel Bozsik Péterrel és Bdlvdnyi Péterrel [...] Tisztelettel: Bdl-
vdnyi Bozsik Kardcsonyi Péterek” (33. o0.). A perspektivavaltas narrativ sziikségessége, az altere-
gk egymassal vald taldlkozasa és szitudcids egymasra utaltsaga egyrészt egy kompakt, zart vi-
lagot teremt, masrészt - azaltal, hogy a szubjektumok kozott 1ényegi kiilonbség nincs - elkertili
azt, hogy a belsé6 monolégok elnehezitsék a szoveget. A kotet egyetlen szerepldje, akivel nincs
ideoldgiai, gasztrondmiai, filozéfiai, kulturalis vagy barmiféle mas 6sszetlizésben: az énmaga
formavaltozata. A szovegek olvasasakor, akarha egy generikus el6torténetként kettéhasadt
volna az elbeszél6 és az a valaki, akivel vallvetve felveszi a konok harcot az ellen a vilag ellen,
amelyik mindkettejiik életvitelének elpusztitasara tor. Bozsik Péter, Balvanyi Péter, Karacsonyi
Péter, Mackopapa... elbeszélk is, szereplok is. Oldalszamtol fliggéen vannak a torténeten beliil
vagy kiviil, és csak akkor avatkoznak koézbe, amikor a f6szereplének segit6tarsra van sziiksége
a tarsadalom pragmatikus, élvezetellenes és funkcionalista tulerejével szemben. Az egyetlen
narrativ vonal, amely sordn nem metszédnek az alteregék az a kin és a testi fajdalom sikja (Je-
lentés a kor hdzdbdl). A kérhaz intézményének adminisztrativ, kértani, testi, biolégiai vilaga
nem ismeri az identitassal folytatott jatékokat, nem engedélyezi, s6t biinteti a tudathasadas szi-
nevaltozasait. Az elbeszél6 ekkor, bar a miitendd betegrél néha harmadik személyben beszél,
egyetlen En szenvedéstorténetén bukdacsol at.
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Kiilon érdekességnek szamit a foldrajzi nevek valdsagtol elvonatkoztatott, médosult, dam
beazonosithaté hasznalata. Ide példaul a korai emigrans lét Cigeddin nevezetii varosa, ami
minden valdszintliség szerint a szerbhorvat Segedin (ejtsd Szegedin) megfelel6je, a Karacso-
nyi Péter és Matuska Szilveszter sziil6falujaként ismeretes Csontafejér (Csantavér), és az Uj-
vidékre tarté autdbusz utvonaldn levé Temiir (Temerin) telepiilés tartozik: ,Egyszerre azon
kapta magdt, hogy Temiirbe értek, amely Neoplantdtdol mintegy hiisz kilométernyire fekszik.”
(72.0.). A topografiai félrehalldsok és rimeld félreiitések mellett idegen helységneveket is
szerepeltet, amikor Ujvidék helyett a fent lathat6 latin Neoplantat, Veszprém helyett pedig a
német Weissbrunnt hasznalja.

A harom Péterek mind-mind a val6sag tékozl6 fiai, akik sokszor haza sem térnek, ha vi-
szont igen, akkor egy jol kimért korty vagy egy gondosan megvalogatott falat nélkil minden
bizonnyal nem tavoznak ismét. Egy valamit viszont ezek a tiikorképek pengeélesen megraj-
zolnak, és ebben minden fenntartas nélkiil egyetértek veliik. Az életben mindennel lehet fog-
lalkozni, lehetiink barkik, barhol, de aki a falatozast és italozast sziikséges rosszként, idépa-
zarlasként, elpocsékolt tétlenségként értelmezi, azt nem lehet és nem is szabad komolyan
venni. Az evés és ivas nem puszta fogyasztas, a falat és a korty nem csak mértékegység, a le-
veskocka nem fliszer, és aki a szajaval csak szajalni tud, annak biztos nem lesz soha kolbasz-
bl a kerités. Akik pedig ezt nem értik, azok a Pétereknek sem pro6zajat, sem lirajat nem lesz-
nek képesek kell6képpen értékelni. Prosit!






